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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO (trecioji kolegija) NUTARTIS
2005 m. spalio 17 d.”

Byloje T-28/02

First Data Corp., jsteigta Wilmington, Delaware (JAV),

FDR Ltd, jsteigta Dover, Delaware (JAV),

First Data Merchant Services Corp., isteigta Sunrise, Floridoje (JAV),

atstovaujamos i§ pradziy advokaty P. Bos ir M. Nissen, o véliau — P. Bos,

ieskoves,
* Proceso kalba: angly.
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pries

Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama i§ pradziy R. Wainwright, W. Wils ir
V. Superti, o véliau — R. Wainwright ir T. Christoforou, nurodziusia adresa
dokumentams jteikti Liuksemburge,

atsakove,

dél prasymo panaikinti 2001 m. rugpjiacio 9 d. Komisijos sprendimo 2001/782/EB
dél procedirros pagal EB sutarties 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj
1 straipsnio penkty jtrauka (byla COMP/29.373 — Visa International) (OL L 293,
p- 24),

EUROPOS BENDRIJU PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS
(trecioji kolegija),

kurj sudaro pirmininkas M. Jaeger, teiséjai V. Tiili ir O. Czicz,

kancleris E. Coulon,
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priima Sig

Nutartj

Ieskinio faktinés aplinkybés

First Data Corp. yra FDR Ltd patronuojanti bendrové, kuri ja valdo per filialg First
Data Resources Inc. Ji taip pat yra First Data Merchant Services Corp. patronuojanti
bendroveé, kuri ja valdo per filiala First Financial Management Corp. Visos §ios
bendrovés sudaro grupe First Data (toliau — First Data).

FDR savo veikla Europoje vykdo mokeéjimo korteliy srityje First Data Europe vardu.
JAV jos patronuojanti bendroveé First Data Resources yra viena pagrindiniy paslaugy
teikéju tokiy korteliy emitentams. Be to, First Data Merchant Services yra viena
svarbiausiy ,jgijimo” paslaugy teikéja JAV rinkoje.

Visa International Service Association (toliau — Visa) yra privati, pelno siekianti
jmoné, kurig sudaro apie 20 000 finansy jstaigy — visame pasaulyje esanciy jos nariy.
Ji naudoja tuo paciu vardu pavadinta korteliy sistema (toliau — Visa korteliy
sistema).
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1977 m. sausio 17 d. Visa (ankstesniu pavadinimu Ibanco Ltd) Komisijai pranesé
apie jvairias Visa ir jos nariy veikla reglamentuojancias taisykles siekdama, kad arba
baty priimtas sprendimas dél pazeidimy nebuvimo, arba suteikta i$imtis pagal
EB 81 straipsnio 3 dalj.

1985 m. balandzio 29 d. Komisija i$siunté $iai jmonei rasta dél tyrimo neatlikimo,
bet, gavusi skunda dél mokesciy uz Visa korteliy tarptautinj pakeitima, pradéjo savo
tyrimg, o 1992 m. gruodzio 4 d. savo rastg dél tyrimo neatlikimo atsauké.

2000 m. spalio 14 d. Komisija pagal 1962 m. vasario 6 d. Tarybos reglamento Nr. 17,
Pirmojo reglamento, jgyvendinancio Sutarties (81) ir (82) straipsnius (OL 13, 1962,
p. 204), 19 straipsnio 3 dalj paskelbé pranesima kviesdama trecigsias suinteresuo-
tasias Salis pateikti savo pastabas dél jos ketinimo priimti teigiama sprendima dél
nediskriminavimo taisyklés, pakeisty tarptautines paslaugas reglamentuojanciy
taisykliy ir taisyklés, kad ,negalima jgyti be i$leidimo” (no-acquiring-without-issuing
rule) atzvilgiu (OL C 293, p. 18). Paskelbus §j pranesimg, ieskovés savo pastaby
nepateike,

2001 m. geguzeés 22 d. First Data atstovai susitiko su Visa atstovais, siekdami
pristatyti savo jsigijimo veiklos Europoje ir tapimo Visa nare vystymo projekta. Siuo
klausimu VisaFirst Data nurodé, kad norint tapti jos nare reikia jvykdyti 2 salygas:
pirma, prasymg pateikes asmuo turi bati finansy jstaiga ir, antra, prie§ pradédamas
vykdyti jgijimo veikla jis turi bati emitentas.
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2001 m. liepos 11 d. First Data raétu paprasé Visa pateikti visa su praSymu tapti Visa
nare susijusia medziaga.

2001 m. liepos 20 d. Visa, pateikdama First Data atsakymag, priminé priémimo |
nares salygas, kurios buvo nurodytos per 2001 m. geguzés 22 d. susitikima.

2001 m. rugpjicio 9 d. Komisija priémé Sprendimg 2001/782/EB dél procediros
pagal EB sutarties 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj (byla COMP/29.373 —
Visa International) (OL L 293, p. 24, toliau — ginc¢ijamas sprendimas).

Sios sprendimo rezoliucinéje dalyje nurodyta:

»1 Straipsnis

Remdamasi turimais faktais Komisija mano, kad néra pagrindo taikyti EB sutarties
81 straipsnio 1 dalj ir (arba) EEE susitarimo 53 straipsnj $iy Visa International
mokéjimo korteliy sistema reglamentuojanciy taisykliy atzvilgiu:
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— taisyklei, kad negalima jgyti be isleidimo (no-acquiring-without-issuing rule),
numatytai jstaty 2.04—2.07 straipsniuose <...> (toliau — gin¢ijama taisyklé)“.

Procesas

Ieskoves pareiské §j ieskinj, kurj Pirmosios instancijos teismo kanceliarija gavo
2002 m. vasario 4 diena.

2002 m. balandzio 4 d. Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai pateiktu atskiru
dokumentu atsakové pateiké prieStaravima dél priimtinumo pagal Pirmosios
instancijos teismo procediros reglamento 114 straipsnj.

2002 m. birzelio 17 d. Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai pateiktu dokumentu
Visa papraseé leisti jstoti | byla Komisijos puséje.

2002 m. liepos 4 d. laisku ieskovés, remdamosi Procediiros reglamento 116 straipsnio
2 dalimi, pateiké prasyma uztikrinti jos pastabose dél priestaravimo dél priimtinumo
6 dalies ketvirtame — septintame sakiniuose, 7 dalies treciame sakinyje ir 13 dalies
treciame ir ketvirtame sakiniuose nurodyty duomeny konfidencialuma, nes juose
buvo komerciniy paslapciy.
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2003 m. sausio 7 d. Pirmosios instancijos nutartimi priestaravimas dél priimtinumo
buvo prijungtas prie bylos nagrinéjimo i§ esmés, o sprendimas dél bylinéjimosi
islaidy buvo atidétas.

2003 m. sausio 20 d. nutartimi Visa buvo leista jstoti j byla Komisijos puséje. Jai buvo
perduotas nekonfidencialus pastaby variantas.

2003 m. vasario 12 d. pateiktu dokumentu Visa pareiské priestaravima dél prasymo
dél konfidencialumo uztikrinimo. 2003 m. balandzio 10 d. jregistruotu dokumentu
ieskoves dél sio priestaravimo pareiské savo pastabas.

2003 m. rugpjacio 14 d. Pirmosios instancijos teismas nutartimi patenkino prasyma
uztikrinti pastaby dél priestaravimo dél priimtinumo 6 dalies ketvirtame -
septintame sakiniuose, 7 dalies treCiame sakinyje ir 13 dalies treciame ir ketvirtame
sakiniuose nurodyty duomeny konfidencialumg. Sprendimas dél bylinéjimosi islaidy
buvo atidétas.

Kadangi buvo pakeista Pirmosios instancijos teismo kolegijy sudétis ir teiséjas
prane$éjas buvo perkeltas j trecigja kolegija, byla buvo perduota $iai kolegijai.

Susipazines su teiséjo praneséjo pranesimu, Pirmosios instancijos teismas nusprendé
pradéti Zodine proceso dalj ir, taikydamas proceso organizavimo priemones pagal
Pirmosios instancijos teismo procediros reglamento 64 dalj, paprasé $aliy pateikti
tam tikrus dokumentus ir pateiké joms klausimus rastu.
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Ieskovés Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti ginc¢ijama sprendima tiek, kiek jis susijes su nagrinéjama taisykle;

— jpareigoti Komisija ir Visa pateikti informacija ir (arba) dokumentus, susijusius
su pagristo korteliy skai¢iaus, minimo ginc¢ijamo sprendimo 18 konstatuojamo-
joje dalyje ir sprendimo pabaigos 21 i$nasoje, nustatymu;

— jpareigoti Komisijg arba Visa pateikti atsiliepime j ie$kinj minimo Tarptautinio
jgijimo planavimo ir jgyvendinimo vadovo (,Cross-border Acquiring Planning
and Implementation Guide®) kopija;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas;

— priteisti i§ Visa bylinéjimosi i$laidas, susijusias su jstojimu i byla.

Komisija Pirmosios instancijos teismo praso:

— atmesti §j ieskinj kaip nepriimting ir (arba) kaip nepagrista;
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— priteisti i§ ieSkoviy bylinéjimosi islaidas.

2005 m. sausio 28 d. laisku Visa Pirmosios instancijos teismg informavo apie savo
sprendimg nedelsiant panaikinti nagrinéjama taisykle Visa kortelés sistemos
Europoje atzvilgiu. Be to, Visa atsiémé jstojimo j byla pragyma.

2005 m. vasario 3 d. Pirmosios instancijos teismas nurodé $alims pateikti pastabas
dél Visa atsisakymo jstoti j byla ir pastabas ieskinio dalyko i$nykimo klausimu.
Salims taip pat buvo pranesta apie Treciosios kolegijos pirmininko sprendima
nukelti 2005 m. vasario 25 d. paskirta posédj vélesnei datai.

Visa atsiémus stojimo j byla prasyma, 2005 m. balandZio 6 d. Pirmosios instancijos
teismo nutartimi ji buvo isbraukta i§ Pirmosios instancijos teismo registro kaip
istojusi i byla salis.

Dél teisés

Pagal Procediros reglamento 113 straipsnj Pirmosios instancijos teismas, vadovau-
damasis 114 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatomis, savo iniciatyva bet kuriuo metu gali
apsvarstyti, ar vie$osios tvarkos pozitiriu néra draudimo testi bylos nagrinéjima,
arba, isklauses $alis, paskelbti, kad nebéra ieskinio dalyko ir néra reikalo priimti
sprendima. Procediiros reglamento 114 straipsnio 3 dalis numato, kad likusi proceso
dalis vyksta Zodziu, i$skyrus kai Pirmosios instancijos teismas nusprendzia kitaip.
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I8klauses $alis dél nagrinéjamos taisyklés panaikinimo vykstant procesui poveikio,
Pirmosios instancijos teismas mano turjs pakankamai informacijos ir nusprendzia
pradéty zodine proceso dalj uzbaigti.

Saliy argumentai

Komisija mano, kad neliko ie$kinio dalyko ir ieskovés nebéra suinteresuotos
palaikyti ieskinj.

Ieskoveés tvirtina, kad nei tai, kad Visa panaikino nagrinéjama taisykle, nei tai, kad ji
atsisaké dalyvauti byloje kaip jstojusi j byla $alis, negali biti pakankamas pagrindas
uzbaigti procesa. Jos remiasi trimis argumentais.

Pirma, jos tvirtina, kad néra jokios garantijos, jog Visa vél nepradés taikyti
nagrinéjamos taisyklés arba nepriims analogiskas pasekmes sukelian¢ios panasios
taisyklés. Ieskoviy manymu, palikus galioti gin¢ijama sprendima tokius veiksmus bus
galima atlikti lengviau. Jos mano, kad, Pirmosios instancijos teismui nepriémus
principinio sprendimo, Visa galéty bandyti sukliudyti First Data kaip jgijéjui patekti
i Visa korteliy sistema Europoje.

Antra, ieskovés tvirtina, kad jos yra suinteresuotos palaikyti §j ieskinj, nes Pirmosios
instancijos teismas gali priimti joms palanky sprendimag, iskaitant ir dél priémimo j
nares reikalavimo turéti bankinés veiklos licencija, ypa¢ todél, kad Komisija
klaidingai pripazino nagrinéjamg taisykle, prie$ tai neatlikusi tinkamo tyrimo dél
jos dalyko bei poveikio. Ieskovés pabrézia, kad ieskinio dalykas nei$nyko, nes toks
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reikalavimas liko galioti ir po to, kai Visa panaikino nagrinéjama taisykle. Todél
ieskovés mano, kad norint tapti vien igijéju reikalavimas turéti bankinés veiklos
licencija néra pateisinamas.

Trecia, ieskovés mano, kad Pirmosios instancijos sprendimas, konkreciai kalbant,
sprendimas, patvirtinantis jy ie$kinyje nurodyty trecig teisinj pagrinda, grindziama
tuo, kad Komisija, nuspresdama, jog nebuvo akivaizdziy konkurencijos apribojimy,
padaré teisés ir (arba) fakto klaidg, galéty bati pagrindas joms pareiksti ieskinj Visa
dél zalos atlyginimo. I§ tikryjy ieskovés mano, kad Pirmosios instancijos teismo
sprendimas, pripaZjstantis, jog Komisija nepagrjstai patvirtino nagrinéjamg taisykle
ir pripazino reikalavima dél bankinés veiklos licencijos esant teiséty, nei§vengiamai
reik§, jog abi $ios sglygos buvo neteisétos gin¢ijamo sprendimo priémimo metu ir jj
priémus.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Pagal nusistovéjusia Pirmosios instancijos teismo praktika fizinio ar juridinio asmens
pareikstas iekinys dél panaikinimo priimtinas tik tuo atveju, kai ieskovas
suinteresuotas gincijamo akto panaikinimu. Toks suinteresuotumas reiskia, kad
pats akto panaikinimas turi turéti teisiniy pasekmiy arba, kitaip tariant, kad dél
ieskinio baigties jj pareiskusiai $aliai turi atsirasti nauda (zr. 2004 m. rugséjo 28 d.
Pirmosios instancijos teismo sprendimo MCI pries Komisijg, T-310/00, Rink.
p. 1I-3253, 44 punkty ir minéty teismy praktika).

Siuo atZvilgiu primintina, kad ieskinio priimtinumo salygos, isskyrus atvejj, kai
prarandamas suinteresuotumas palaikyti ieskinj, vertinamos tuo metu, kai jis
pareiskiamas (Zr. 2002 m. kovo 21 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Shaw
ir Falla pries Komisijg, T-131/99, Rink. p. 1I-2023, 29 punkty ir minéty teismuy
praktika).
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Vis délto vadovaujantis gero teisingumo vykdymo interesais tokia su iegkinio
priimtinumo vertinimo momentu susijusi i$vada negali kliudyti Pirmosios
instancijos teismui pripazinti, kad néra reikalo priimti sprendimo dél ieskinio, jeigu
ieskovas, kuris i§ pradziy buvo suinteresuotas pareiksti ieskinj teisme, dél pareiskus
ieskinj atsiradusio jvykio prarado bet kokj asmeninj suinteresuotumg gincijamo
sprendimo panaikinimu.

I§ tikryjy ieskovas gali pareiksti ie$kinj dél panaikinimo, tik jei jis lieka asmeniskai
suinteresuotas gin¢ijamo akto panaikinimu (zr. 2001 m. balandzio 24 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Torre ir kt. pries Komisijg T-159/98, Rink. VT
p. I-A-83 ir 11-395, 30 punkta ir minéta teismy praktika).

Teisingumo Teismas dél apeliacinio skundo priimtinumo taip pat yra nusprendes,
kad jis savo iniciatyva gali remtis tuo, kad $alis prarado suinteresuotuma pateikti
apeliacinj skunda arba jj palaikyti dél Pirmosios instancijos teismui priémus
sprendima atsiradusio jvykio, kuris panaikina apelianto interesams daroma neigiama
poveikj, ir dél to pripazinti apeliacinj skunda esant nepriimting arba netekusj dalyko.
I§ tikryjy ieskovo suinteresuotumas pareik$ti ie$kinj teisme reiskia, kad dél
apeliacinio skundo baigties ji pareiskusiai $aliai turi atsirasti nauda (1995 m. spalio
19 d. Teisingumo Teismo sprendimo Rendo ir kt. pries Komisijg, C-19/93 P, Rink.
p. [-3319, 13 punktas).

Todél reikia i$nagrinéti, ar galimas gin¢ijamo sprendimo 1 straipsnio penktos
jtraukos panaikinimas po to, kai nagrinéjama taisyklé jau yra panaikinta, galéty
sukelti ieskovéms naudingy teisiniy pasekmiy (Sivo klausimu zr. 2000 m. birZzelio
13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo EPAC pries Komisijg, T-204/97 ir
T-270/97, Rink. p. 1I-2267, 154 punkta).

Siuo atveju manytina, kad buves ieskoviy suinteresuotumas pareiksti iegkinj teisme
buvo prarastas panaikinus nagrinégjama taisykle. I$ tikryju galimas Pirmosios
instancijos teismo sprendimas panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 straipsnio penkta
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jtraukg negaléty sukelti EB 233 straipsnyje nurodyty pasekmiy. Net ir gin¢ijamo
sprendimo panaikinimo atveju Komisija negaléty priimti naujo sprendimo, kuriame
nebaty galimy Pirmosios instancijos teismo konstatuoty klaidy, nes neegzistuoty
nagrinéjama taisyklé ($iuo klausimu Zr. 1997 m. birzelio 13 d. Pirmosios instancijos
teismo nutarties TEAM ir Kolprojekt pries Komisijg, T-13/96, Rink. p. 11-983, 27 ir
28 punktus).

Ieskoviy argumentai tokios i$vados nepaneigia.

Pirma, dél ieskoviy tvirtinimo, kad Visa galéty priimti panasia | nagrinéjamg taisykle,
primintina, jog Gkio subjektas privalo pagristi atsiradusj bei tuo metu egzistuojantj
suinteresuotumg panaikinti ginc¢ijama akta (1992 m. rugséjo 17 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo NBV ir NVB pries Komisijg, T-138/89, Rink. p. II-2181,
33 punktas) ir jog $iuo atveju taip nebuvo padaryta.

Jei suinteresuotumas, kuriuo remiasi ieskovas, susijes su biisima teisine padétimi, jis
turi jrodyti, kad $ios padéties atzvilgiu kylanti grésmé jau yra reali. Tadiau $iuo atveju
taip néra, nes tai, ar Visa priims analogiska taisykle ateityje, priklauso vien nuo Visa
valios. Tai yra tik hipotetitinis suinteresuotumas, kurio nepakanka siekiant
pripazinti, kad nepanaikinus gincijamo sprendimo ieskoviy teisinei padéciai bus
daromas poveikis.

Antra, ieSkovés mano, kad galimas jy naudai priimtas Pirmosios instancijos teismo
sprendimas taip pat galéty pakeisti Visa savo nariams nustatyta reikalavima turéti
bankinés veiklos licencija.
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Siuo klausimu primintina, kad Visa nustatytos taisyklés, reikalaujancios turéti
bankinés veiklos licencijg, ginc¢ijamas sprendimas neapima. Net ir darant prielaida,
kad Komisija privaléjo i$nagrinéti nagrinéjama taisykle atsizvelgdama kaip j viena i$
rinka apibadinanciy salygy i reikalavima turéti bankinés veiklos licencijg, tai negali
turéti jtakos faktui, kad jos gincijamas sprendimas neapima. Todél net jei gincijamo
sprendimo 1 straipsnio penkta jtrauka biity panaikinta ir jeigu Komisija privaléty i$
naujo i$nagrinéti nagrinéjamos taisyklés atitikti EB 81 straipsniui, tokia situacija
automatiskai nedaryty poveikio kitoms Visa korteliy sistemg reglamentuojanc¢ioms
taisykléms.

Be to, niekas ieskovéms netrukdo uZgincyti prisijungimo prie Visa sistemos
reglamentuojanciy taisykliy, jskaitant ir reikalavima bati banku, pateikiant skunda
Komisijai, o tai savo pastabose dél j byla jstojusios $alies atsisakymo jstoti i byla teigia
ir pati Komisija.

Trecia, dél ieskoviy argumenty, jog batina panaikinti gin¢ijama sprendima, kad baty
galima pagrijsti galimg ieskinj Visa dél zalos atlyginimo nacionaliniame teisme, visy
pirma paZymetina, kad tai irgi yra ateities ir hipotetiné situacija.

I$ tikryjy néra tikra, kad nagrinédamas Visa pareiksta galima ieskinj dél Zalos
atlyginimo nacionalinis teismas atsizvelgs j Komisijos vertinimg dél EB 81 straipsnio
1 dalies.

Kaip zinoma, Bendrijos institucijy priimtiems teisés aktams i§ esmés taikoma
teisétumo prezumpcija, kol jie panaikinami (1982 m. balandzio 1 d. Teisingumo
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Teismo sprendimo Diirbeck pries Komisijg, 11/81, Rink. p. 1251, 17 punktas ir
2000 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo sprendimo Masterfoods ir HB,
C-344/98, Rink. p. [-11369, 53 punktas). Todél jeigu nacionalinis teismas priima
sprendima dél Komisijos sprendime aptariamy susitarimy arba veiksmy, jis negali
priimti sprendimo, kuris priestarauty Komisijos priimtam sprendimui (minéto
sprendimo Masterfoods ir HB 52 punktas).

Vis délto sprendimas dél pazeidimy nebuvimo nacionaliniy teismy nesaisto, nors tai
yra faktiné aplinkybé, | kurig nacionaliniai teismai gali atsiZvelgti vykstant
nagringjimui. I§ tikryjy i§ Reglamento Nr. 17 2 straipsnio matyti, kad Komisijos
sprendimas dél paZeidimy nebuvimo reiskia tik tai, jog remdamasi turimais faktais ji
patvirtina, kad neturi jokio pagrindo imtis priemoniy. Todeél toks sprendimas
nereiskia nei galutinio vertinimo, nei juo labiau pozicijos, priklausancios isimtinei
Komisijos kompetencijai, uzémimo. Kadangi, kaip Teisingumo Teismas jau yra
daugelj karty nusprendes, EB 81 straipsnio 1 dalis taikoma tiesiogiai ir fizinis asmuo
gali nacionaliniuose teismuose remtis ja ir i§ jos kylandiomis teisémis ir kadangi
nacionaliniai teismai taip pat gali turéti kitokia informacija byloje, jie privalo
suformuluoti savo nuomone dél EB 81 straipsnio 1 dalies taikymo atitinkamiems
susitarimams, remdamiesi jiems Zinomais faktais (generalinio advokato G. Reischl
i$vada, pateikta 1980 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo sprendimui Marty pries
Lauder, 37/79, Rink. p. 2481, 2502, 2507; taip pat $iuo klausimu zr. sprendimo Marty
prie$ Lauder 13 punkty ir 1990 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimo Prodifarma ir kt. pries Komisijg, T-116/89, Rink. p. 1I-843, 70 punkta).

Nacionaliniai teismai taip pat privalo, jeigu abejoja Komisijos sprendimo teisétumu,
pateikti pragyma priimti prejudicinj sprendima pagal EB 234 straipsnj, i§ naujo
iskeldami klausima dél ginc¢ijamo sprendimo galiojimo, vadinasi, visais atvejais,
iskilus gincui, ieSkovés nepraranda teisés ginti savo teisiy nacionaliniame teisme
(8iuo klausimu zr. 2005 m. balandzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo
Sniace pries Komisijg, T-141/03, Rink. p. II-1197, 40 punkta).
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Bet kuriuo atveju ginc¢ijamos sprendimo dalies dél nagrinéjamos taisyklés
panaikinimas ieskoviy teisinés padéties nepakeisty. I3 tikryjy, kaip pacios ieskovés
teigé savo atsakymuose rastu j Pirmosios instancijos teismo pateiktus klausimus,
panaikinus gin¢ijamg sprendimg ieskovés nebity priimtos | Visa sistema, nes jos,
kaip matyti i$ ju dubliko, neturi bankinés veiklos licencijos. Todél, atsiZvelgiant j tai,
kad reikalavimo norint tapti Visa nare turéti bankinés veiklos licencija gin¢ijamame
sprendimas neapima, ir | tai, kad Pirmosios instancijos teismas negali pakeisti
Komisijos vertinimo savo vertinimu, galimas gin¢ijamo sprendimo dalies dél
gincijamos taisyklés panaikinimas nedaryty tiesioginio poveikio taisyklés, jog Visa
nariai privalo bati bankai, teisetumui. Galiausiai primintina, kad pareiskus ieskinj dél
panaikinimo, kuris numatytas EB 230 straipsnyje, Teisingumo Teismas ir Pirmosios
instancijos teismas kompetentingi priimti sprendima dél kompetencijos tritkumo,
esminio procedarinio reikalavimo pazeidimo, $ios Sutarties ar kokios nors su jos
taikymu susijusios teisés normos paZzeidimo arba piktnaudziavimo jgaliojimais.
EB 231 straipsnis numato, kad, jeigu ieSkinys pagristas, ginc¢ijamas aktas
pripazjstamas negaliojantis (2000 m. sausio 27 d. Teisingumo Teismo sprendimo
DIR International Film ir kt. pries Komisijg, C-164/98 P, Rink. p. [-447, 38 punktas).

Tokiomis aplinkybémis nesant reikalo nagrinéti, ar ieskinio pareiSkimo metu
ieskovés buvo suinteresuotos pareiksti iekinj teisme, pripaZintina, kad bet kuriuo
atveju ieskovés prarado suinteresuotuma toliau palaikyti §j ieskinj. Kadangi $iuo
metu néra realaus suinteresuotumo pareiksti ieskinj teisme, néra reikalo priimti
sprendimg dél ieskinio.

Dél bylinéjimosi iSlaidy

Pagal Procediiros reglamento 87 straipsnio 6 dalj, jeigu byloje sprendimas néra
priimamas, Pirmosios instancijos teismas islaidy klausima sprendzia savo nuozitira.
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Kadangi $ioje byloje dél nuo $aliy pagrindinéje byloje veiksmy nepriklausancio
jvykio néra reikalo priimti sprendimo, kiekviena $alis pagrindinéje byloje padengia
savo bylinéjimosi islaidas.

Remdamasis $iais motyvais,

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS (trecioji kolegija)

nutaria;

1. Neéra reikalo priimti sprendimg dél ieskinio.

2. Ieskovés ir Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

2005 m. spalio 17 d., Liuksemburgas.

Kancleris Pirmininkas

E. Coulon M. Jaeger
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